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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
F. 94 — 1319

22 APRIL 1994. — Koninklijk besluit betreffende de inwerkingtre-
ding van de wet van 16 februari 1994 tot regeling van het contract
tot reisorganisatie en reisbemiddeling

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 februari 1964 tot regeling van het contract
tot reisorganisatie en reisbemiddeling, met name de artikelen 40
en 42;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetien van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de datum van inwerkingtreding van de wet van
16 februari 1994 ot regeling van het contract tot reisorganisatie en
reishemiddeling zo spoedig mogelijk dient te worden vastgelegd
opdat de personen voor wie de bepalingen van deze wet van belang
zijn, de nodige maatregelen kunnen treffen om zich te richten naar
de bepalingen van de bovenvermelde wet;

Overwegende dat de opzegging door Belgi& van de internationale
Overeenkomst betreffende het reiscontract van 23 april 1970 uitwer-
king zal hebben op 4 oktober 1994;

Qp de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

-

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wet van 16 februari 1994 tot regeling van het contract
tot reisorganisatie en reisbemiddeling treedt in werking op datum
van 4 oktober 1964,

Arf. 2, Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 22 april 1994,
ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Justitie en Economische Zaken,

M. WATHELET

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

N. 94 — 1319

22 AVRIL 1994. — Arréié royal relatif i I'enirée en vigueur de laloi
da 16 {évrier 1994 régissant le conirat d’organisation de voyages et

+ le contrat d’intermédiaire de voyages

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 16 février 1994 régissant le contrat d'organisation de
voyages et le contrat dintermédiaire de voyages, notamment les
articles 40 et 42;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu’il convient de déterminer le plus rapidement
possible Ia date d’entrée en vigueur de la loi du 16 février 1994 régis-
sant le conirat d’organisation de voyages et le contrat d'intermé-
diaire de voyages afin de permettre aux personnes concernées par
les dispositions de cette loi dadopter les mesures nécessaires pour
s’y conformer;

Considérant que la dénonciation par la Belgique de la Convention
internationale relative au contral de voyage du 23 avril 1970 prendra
effet le 4 octobre 1994;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, La loi du 16 février 1994 régissant le contrat d'organi-
sation de voyages et le contrat d'intermédiaire de voyages enire en
vigueur & la date du 4 octobre 1994,

Art. 2. Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
I'exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 22 avril 1994.
ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de Ia Justice et des Affaires économiques,

M. WATHELET

!
F. 94 — 1320 MINISTERIE VAN FINANCIEN

9 MEI 1894. — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 31 december 1947 betreffende het fiscaal
regime van tabak (1), inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wet
van 20 juli 1991 {2) en op artikel 3, gewijzigd bij de wet van
22 december 1989 (3);

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde (4), inzonderheid op artikel 37;

Gelet op het konirilijk besluit van 29 december 1992 betreffende
het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (5), inzonderheid op
artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 december 1993
betrefiende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (6);

MINISTERE DES FINANCES

9 MAT 1994, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

N. 94 — 1320

. Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 31 décembre 1947 relative au régime fiscal du
tabac (1), notamment PYarticle ler, modifié par la loi du 20 juil-
let 1991 (2) et Varticle 3 modifié par la loi du 22 décembre 1989 (3);

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée (4) notamment
T'article 37; .

Vu Yarrété royal du 29 décembre 1992 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (5), notamment l'article 2, modifié par Varrété
royal du 21 décembre 1993 relatif au régime fiscal des tabacs manu-
facturés (6);

(1) Belgisch Staatshlad van 1 januari 1948;

(2) Belgisch Staatsblad van 1 augustus 1991;

(8) Belgisch Staatshlad van 29 december 1989;

(4) Belgisch Staatsblad van 17 juli 1968;

(5) Belgisch Staatsblad van 31 december 1992, 3e editie;
{(6) Belgisch Staatsblad van 29 december 1993;

(1) Moniteur belge du ler janvier 1948;

(2) Moniteur belge du ler aofit 1991;

(3) Moniteur belge du 29 décembre 1989;

(4) Moniteur belge du 17 juillet 1969;

(5) Moniteur belge du 31 décembre 1992, 3¢ édition;
(6) Moniteur belge du 29 décembre 1993;



